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 CURRICULUM VITAE 
 
 
1. Personal Data 
 Onésimo Teotónio Almeida 
 Professor 
 Department of Portuguese and Brazilian Studies, Brown University 
 
2. Home Address 
 282 Rochambeau Ave. 
 Providence, R.I.  02906 
 
5. Completed Works 
 

a. Books 
 
 Despenteando Parágrafos. Ensaios polémicos. (Lisboa: Quetzal, forthcoming 
September 2012) 
 
 Pessoa, Portugal e o Futuro (Lisboa: Nova Ática, February, forthcoming May  
2012). 

 
 With Otília Pires Martins, eds, Eugénio Lisboa: Vário Intrépido e Fecundo – Uma 
Homenagem (Guimarães: Operaomnia, 2011) 
 
 With Leonor Simas-Almeida and Maria João Ruivo, Fernando Aires – Era Uma 
vez o Seu Tempo (Ponta Delgada: Instituto Cultural de Ponta Delgada, forthcoming 
December 2011) 
 

O Peso do Hífen. Ensaios sobre a experiência luso-americana (Lisbon:  Imprensa 
 das Ciências Sociais, 2010) 
 

Açores, Europa – uma antologia. Selecção, Organização e Introdução (Angra do 
Heroísmo: Instituto Açoriano de Cultura, 2010). 
 

De Marx a Darwin  - A desconfiança das ideologias (Lisboa: Gradiva, 2009). 
 (2010 Seeds of Science Prize for the Humanities and Social Sciences) 
 

Co-editor (with Leonor Simas-Almeida, Eduíno de Jesus – A Ca(u)sa dos Açores 
em Lisboa. Homenagem de amigos e admiradores (Angra do Heroísmo: Instittuto 
Açoriano de Cultura, 2009). 
 

Alfredo de Mesquita: a Portuguese Tocqueville. A bilingual edition (Angra do 
Heroísmo: Instituto Açoriano de Cultura, (forthcoming) 

 
Co-editor (with Alice Clemente), George Monteiro: The Discreet 
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 Charm of a Portuguese-American Scholar (Providence, RI: Gávea-Brown, 2005). 
 
With A. Canas, L. M. Carolino and J. C. Brigola, Dois Vultos Portugueses nos 

 Alvores da Modernidade Científica (Évora: Universidade de Évora, 2003. Partially 
reprinted in Instituto Camões website. 
 

National Identity - a Revisitation of the Portuguese Debate. NUI Maynooth 
 Papers in Spanish, Portuguese and Latin American Studies. No. 5 (Maynooth, Ireland: 
National University, 2002). 
 

Co-editor with Manuela Rêgo, Preface and a paper, José Rodrigues Miguéis – 
 Uma Vida em Papéis Repartida. Actas do Colóquio no Padrão dos Descobrimentos 
(Lisboa: Câmara Municipal: 2001). 
 

José Rodrigues Miguéis - Lisboa em Manhattan, expanded Portuguese edition 
with a new introduction and a posface (Lisboa: Editorial Estampa, 2001). 
 

Co-editor, with Manuela Rêgo, of José Rodrigues Miguéis - 1901-1980, Catálogo 
da Exposição Comemorativa do Centenário de Nascimento. (Lisboa: Câmara Municipal, 
2001,  Introduction: "José Rodrigues Miguéis, filho de Lisboa", p. 7, and "O epólio não 
cai do céu", pp. 27-29. 
 
 Rio Atlântico (short essays) (Lisboa: Edições Salamandra, 1997) 
 
 Edition, Introduction and Notes, José Rodrigues Miguéis, Aforismos e 
Desaforismos  de Aparício (Lisboa:  Círculo de Leitores, 1996); also (Lisboa:  Editorial 
Estampa, 1996). 
 
 Edition of Richard Beale Davies, The Abbé Corrêa in America, 1812-1820 - The 
Contributions of the Diplomat and Natural Philosopher to the Foundations of Our 
National Life.  Preface by Gordon S. Wood and Afterward by Léon Bourdon.  
(Providence, R.I.:  Gávea-Brown Publications, 1993). 
 
 Selection, Introduction and Edition, João Teixeira de Medeiros, Ilha em Terra 
(Ponta Delgada: Eurosigno, 1992). 
 
 Açores, Açorianos, Açorianidade–Um Espaço Cultural (Ponta Delgada: Signo, 
1989). Revised, enlarged edition forthcoming December 2011. 
 
 L(USA)lândia – A Décima Ilha (Angra do Heroísmo: Colecção Diáspora, Sec. 
Reg. Assuntos Sociais e Dir. Serviços de Emigração, 1988). German Translation of parts 
of Chapter VIII by Walter Frey, in Tranvia - Revue der Iberischen Halbinsel, (no. 15, 
Dec. 1989). 
 



   

 - 3 - 

 Mensagem–Uma Tentativa de Reinterpretação (Roberto de Mesquita Award, 
Secretaria Regional da Educação e Cultura of the Azores), (Angra do Heroísmo: SREC, 
1987). 
 
 Editor and contributor, Da Literatura Açoriana–Subsídios para um Balanço 
(Angra do Heroísmo: Secretaria  Regional da Educação e Cultura, 1986). 
 
 Editor José Rodrigues Miguéis: Lisbon in Manhattan (Providence, R.I.: Gávea-
Brown, 1985). 
 
 A Questão da Literatura Açoriana (Angra do Heroísmo: Secretaria Regional da 
Educação e Cultura, 1983). 
 
 Selection, Introduction and Notes of The Sea Within.  A Selection of Azorean 
Poetry (Providence, R.I.: Gávea-Brown, 1983). Excerpts, reprinted in Açores/Poetas, 
Special Edition for the II Conference of European Insular Regions, Council of Europe, P. 
Delgada, 1984. 
 
 Selection, Introduction and edition of João Teixeira de Medeiros, Do Tempo e de 
Mim (Providence, R.I.:  Gávea-Brown, 1982). 2nd edition, enlarged. Lisboa: 
Peregrinação, 1988). 3rd edition (Lisboa: Salamandra, 2001). 
 
 Da Vida Quotidiana na L(USA)lândia. (Coimbra: Atlântida Editora, 1975). 
 
a.1. Books of Creative Writing 
 
 Onésimo. Português sem Filtro – uma antologia. Posfácio de Miguel Real 
(Lisboa: Clube do Autor, 2011). 
 
 Aventuras de um Nabogador & outras estórias-em-sanduíche (Lisboa: Bertrand 
Editora, 2007; second printing,  2007). 

 
Tales from the Tenth Island (Bristol, UK: Seagull/Faoileán, 2006). 

 
Livro-me do Desassossego (Lisboa: Temas & Debates, 2006) 

 
 Onze Prosemas (e um final merencório), (Porto: Ausência, 2004). 
  
 Viagens na Minha Era (Lisboa: Temas & Debates, 2001). 
     
      (Sapa)teia Americana (short stories) Revised edition, with a postface by Frank 
Fagundes (Lisboa:Salamandra, 2001. Also: (Lisboa: Círculo de Leitores, 2001). 
 
 Que Nome é Esse, ó Nézimo? – e Outros Advérbios de Dúvida.  Lisboa: 
Salamandra, 1994. 2nd edition, 2002. Also: (Lisboa: Círculo de Leitores, 2004) 
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 No Seio Desse Amargo Mar - (play) (Lisbon: Salamandra, 1991). 
 
 (Sapa)teia Americana  (short stories), (Lisboa: Editora Vega, 1983). 
 
 Ah! Mònim dum Corisco! (play) (New Bedford - Providence: Gávea-Chama, 
1978). 2nd edition (Ponta Delgada: Eurosigno, 1991); (3rd edition:  Lisbon: Salamandra, 
1998). 
  

b. Chapters in books 
 

“Experiência a madre das cousas – experience, the mother of things – on the 
‘revolution of experience’ in 16th century Portuguese maritime discoveries and its 
foundational role in the emergence of the scientific worldview”, in Maria Berbara and 
Karl A. E. Enenkel, eds, Portuguese Humanism (Leiden, Holland: Intersections Book 
Series, Brill, 2011), pp.  381-400. 
 
 “Identidade nacional face à modernidade europeia – algumas destrinças 
conceptuais, confrontos e ajustamentos”, in José Gama, ed., Cultura Portuguesa – 
Interculturalidade e Lusofonia (Braga: Universidade Católica Portuguesa, forthcoming) 
 

“Da fugaz e distante presença americana na escrita de J. Martins Garcia: um 
manso temporal na imitação da vida”, in XXX, O Faial e a Periferia Açoriana nos 
Séculos XV a XX. Actas do V Colóquio (Horta: Núcleo Cultural da Horta, 2011), pp. 163-
175. 

 
 “O jovem Vergílio Ferreira em tête à tête com Sartre”, Petar Petrov and Marcelo 

Oliveira, eds., A Primazia do Texto. Ensaios em homenagem a Maria Lúcia Lepecki 
(Lisboa, 2011), pp. 397-402. 
 

“The garden as an extension of te self-in-the-world - a Luso-American sample”,  
in J. E. Franco, A. C. C. Gomes, B. E. Cieszynska, eds., Gardens of Madeira – Gardens 
of the World (Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2011), pp. 226-234. 
 

“Valores e ideologia do salazarismo – ou o imaginário de duas gerações 
 escolares”, in Irene Tomé, M. Emília Stone, M. Teresa Santos, eds., Olhares Sobre as 
Mulheres. Homenagem a Zília Osória de Castro (Lisboa: CESNOVA – Centro de 
Estudos de Sociologia da Nova, 2011), pp. 435-442.  
 

“Saramago, o Bicho Harmonioso”, in Fundação José Saramago, ed., Palavras 
 para José Saramago (Lisboa: Caminho, 2011), pp. 343-344. Reprinted from LER. Livros 
& Leituras, nº 93, 2ª série (July/August 2010), p. 65. 

 
“Sobre a mundividência de Fernando Pessoa ortónimo”, Actas do II Congresso 

Internacional sobre Fernando Pessoa (Lisboa: Casa Fernando Pessoa, forthcoming)  
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“Jorge de Sena, José Rodrigues Miguéis, Alberto de Lacerda e outros 
contemporâneos das letras lusas exilados (?) no universo norte-americano”, in Irene 
Blayer, Francisco C. Fagundes, Teresa Cid, and Teresa Alves eds., Narrating the 
Portuguese Diaspora: Piecing things together (Lisboa: Centro de Estudos Anglísticos, 
Universidade de Lisboa) forthcoming. 

 
“Diáspora e emigração – sobre as comunidades portuguesas dos EUA e Canadá”, 

in [J. Carlos Vasconcelos e J. Luís Dicenta, orgs.], Língua Portuguesa e Culturas 
Lusófonas num Universo Globalizado (Lisboa: União Latina / Fundação Calouste 
Gulbenkian, 2010), pp. 85-93. 
 
 “Mensagem em três tempos para a Maria Aurora”, in Thuierry Proenca dos 
Santos, org., Leituras e Afectos: Homenagem a Maria Aurora Carvalho Homem (Vila 
Nova de Gaia: Exodus, 2010), pp.69-71. 

 
 “Fernando Pessoa: uma concepção pragmática de verdade”, Jerónimo Pizarro, 

ed., Fernando Pessoa – 75 anos de Mensagem” (Lisboa: casa Fernando Pessoa, 
forthcoming) 
 

“Sobre a pedra de Dighton – um desconhecido registo de leituras não fanáticas 
das suas inscrições”, Francisco Contente Domingues, org., António Dias Farinha. 
Festchrift (Lisboa: Centro de História da Universidade de Lisboa, forthcoming) 
 

"A autodescoberta de uma europeia na América - ou quando Natália Correia 
descobriu que era Natália", in M. Fernanda Abreu, Natália Correia. A Festa da Escrita 
(Lisboa: Colibri, 2010)., pp. 35-51.  
 

“J. R. Miguéis - Em jeito de explicação introdutória”, in Vamos Encontrar 
Miguéis (Lisboa: Fundação José Saramago, forthcoming) 

 
“Enlightenment’s Wake? – or the condemnation to modernity as the only exit for 

a European identity”, in Teresa Pinheiro, ed, Ideas of / for Europe,  Technological 
University of Chemnitz (forthcoming) 
 

“Açorianidade – prolongando antigas reflexões”, in Berta Miúdo e Gabriela 
Castro, eds., Reflexão sobre Mundividências da Açorianidade (Ponta Delgada: 
Universidade dos Açores, 2010), pp. 45-58. 

 
“Media Made Events: Revisiting the Case of Big Dan’s”, Kimberly DaCosta, 

Holton and Andrea Klint, eds, Community, Culture and the Making of Identity (No. 
Dartmouth, MA: Center for Portuguese Studies and Culture, University of Massachusetts 
Dartmouth, 2009), pp. 245-259. 

 
“Identidade cultural: desdobrando polissemias em busca de clareza”, in 

Hermenegildo Fernandes, I. Castro Henriques, J. Silva Horta e Sérgio  
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Campos Matos, eds., Nação e Identidades – Portugal, os Portugueses e os Outros 
(Lisbon: Caleidoscópio, 2009), pp. 51-63. 
 

“Jorge de Sena Estrangeirado – ou era-lhe apertada a camisa da pátria?, in 
Francisco C. Fagundes e Jorge Fazenda Lourenço, (Orgs.), Jorge de Sena. Novas 
perspectivas, 30 anos depois (Lisboa: Universidade Católica Editora, 2009), pp. 323-329. 
 

“João Medina e os náufragos do Mar da Palha”,  in António Ventura et al., eds.,  
João Medina. Pensar e Sentir a História (Lisboa: Centro de História da Universidade de 
Lisboa, 2009), pp.  43-46. 
 

“Comunidades portuguesas dos EUA: identidade, assimilação, aculturação”, in 
 Artur Teodoro de Matos e Mário Lages, eds., Portugal. Percursos de Interculturalidade: 
Desafios à identidade (Lisboa: Alto Comissariado para a Imigração e Diálogo 
Intercultural, 2009), pp. 339-422. 
 

“Companheiro de Jornada”,  posface to Resendes Ventura, Papel a Mais. Papéis 
 de um Livreiro com Inéditos de Escritores (Lisboa: Esfera do Caos, 2009), pp. 185-188.  
 

“Science during the Portuguese maritime discoveries – a telling case of 
interaction between experimenters and theoreticians”, in Daniela Bleichmar,  Paula De 
Vos, Kristin Huffine and Kevin Sheehan, eds. Science in the Spanish and Portuguese 
Empires, 1500-1800 (Palo Alto, CA: Stanford University Press, 2008), pp. 78-92;  348-
351. 

 
“L(USA)land, the Tenth Island”, and “Our communities and access to higher  

education”, in Tony Goulart, ed.,  Capelinhos: A Volcano of Synergies. Azorean 
Emigration to America (San Jose, CA: Portuguese Heritage Publications, 2008), pp.  131-
136; 211-215. 
 

“O jardim como extensão da casa-do-estar – uma amostra luso-americana”, in 
José Eduardo Franco, e Ana Cristina da C. Gomes, ed.,  Jardins do Mundo. Discursos e 
Práticas  (Lisboa: Gradiva, 2008), pp. 301-307. 
 

“Do (re)conhecimento da ignorância como saudável atitude fundacional”,  in 
Victor Trindade, Maria Nazareth Trindade e Adelinda Araújo Candeias, eds, A Unicidade 
do Conhecimento (Coimbra: Quarteto Editora, 2008), pp. 13-28. 
 

 “The Brothers Côrte-Real – myths, facts, and their role in the construction of  
Portuguese ethnic identity” Teresa Cid and Teresa Alves, eds, (forthcoming) 
 

“O Professor Dr. von Igelfeld e outros “products of Portugal” – um retrato 
 simbólico de uma certa imagem nossa no exterior,”  in Otília Martins, Portugal e o 
Outro: Imagens, Mitos e Estereótipos (Aveiro: CLC-Univesidade de Aveiro, 2007), pp. 
23-30. 
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“Sobre el peso de la geografia en el imaginario literario azoriano,”,in Juan Carlos 
 Sancho, ed. , Los Archipelagos del Deseo, Tenerife: Islas Canárias, forthcoming). 

 
“On the Portuguese struggle for modernity – the weight of the past at home and 

 abroad,“ in Irene Blayer and Frank Fagundes, eds., Tradições 
Portuguesas/Portuguese Traditions: In Honor of Claude L. Hulet (San Jose, CA: 
Portuguese Heritage Publications,  2007), pp. 449-461. 
 

“Darwin e os Açores – das referências às ilhas à recepção da sua teoria no 
arquipélago”, in O Faial e a Periferia Açoriana. Actas do IV Colóquio (Horta: Núcleo 
Cultural da Horta,  2007),  pp. 521-538). 
 

“Sobre o peso da geografia no imaginário literário açoriano”, in Jane Tutikian e 
Luiz Antonio  de Assis Brasil,  eds.,  Mar Horizonte. Literaturas insulares lusófonas 
(Pôrto Alegre: PUC-Rio Grande do Sul, 2007), pp. 23-32. 
 

“Mensagem – uma revisitação à luz da interminável torrente do espólio 
pessoano”, in Stephen Dix e Jerónimo Pizarro, eds., A Arca de Pessoa. Novos Ensaios 
(Lisboa: Imprensa de Ciências Sociais, 2007), pp. 203-216.  (2nd edition, 2008) 
 
 “Paradigma perdido? – O confronto do Portugal da Contra-Reforma com a 
modernidade”,  in José Eduardo Franco e Hermínio Rico, eds., Padre Manuel Antunes 
(1915-1985) - Interface entre Portugal e Europa. Colóquio de Homenagem ao P. Manuel 
Antunes (Porto: Campo das Letras, 2007), pp. 146-162. 
 

“Sena Freitas e o evolucionismo darwinista”, in Luís Machado de Abreu, José 
Eduardo Franco, Anabela Rita  e Jorge Croce Rivera, Homem de Palavra. Padre Sena 
Freitas.  Estudos, iéditos e autobiografia (Lisboa: Roma Editora, 2008), pp. 283-293. 
 

"Portuguese", Encyclopedia of New England, edit. by Burt Feintuch & David H.  
Watters (New Haven:  Yale University Press,  2005),  395-397. 
 

“Cristóvão de Aguiar e algumas das suas ralações de bordo”, in Ana Paula 
Arnaut, org., Homenagem a Cristóvão de Aguiar. 40 Anos de vida Literária (Coimbra: 
Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra,  2005), pp. 182-185. 

 
“Língua e mundividência – uma revisitação da hipótese de Sapir-Whorf”, in 

 Gramática e Humanismo. Actas do Colóquio de Homenagem a Amadeu Torres. Vol. I 
(Braga: Faculdade de Filosofia,, 2005), pp. 93-111. 
 

“Lusofonia – some thoughts on language”, in Language Communities or Cultural 
Empires? The Impact of European Languages in Former Colonial Territories (Berkeley, 
CA: Institute of European Studies, (May 21, 2005) Paper 050521. 
http://repositories.cdlib.org/ies/050521); 

 
“On Lusofonia: An expatriate language as mother tongue”, in Anhony Soares, ed.,  
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Towards a Portuguese Postcolonialism, a special issue of Lusophone Studies, n. 4,  
(Bristol, UK: Department of Hispanic, Portuguese & Latin American Studies, 2006) 79-
90. 
 

“Línguas-pátria de uma lingua expatriada” in Maria da Penha, Campos Fernandes,  
org.,  História(s) da Literatura (Coimbra: Almedina, 2006), pp. 29-38. 
 

“José Enes e a autonomia da arte:  uma injustamente tardia revisitação”, In J. L. 
Brandão da Luz, ed., Caminhos do Pensamento. Estudos em Homenagem ao Professor 
José Enes”(Lisboa: Edições Colibri / Universidade dos Açores, 2006), pp. 29-42. 
Partially reprinted in Arquipélagos do Desejo (Funchal: Departamento de Cultura, 
Câmara Municipal do Funchal, 2006), pp. 100-110. 
 

“L’humeur dans la littérature portugaise – un bilain critique, Archives du Centre 
Culturel Gulbenkian (Paris, forthcoming). 
 
 “José Rodrigues Miguéis, Antero e a crise chamada Portugal”, in M. C. Ribeiro, J. 
perkins, P. Rothwell, eds,. A Primavera Toda Para Ti. A tribute to Helder Macedo 
(Lisboa: Editorial Presença, 2004), pp. 235-242. Reprinted in SAAL/Saber, 5, n. 15 (May 
2004), pp. 4-7. 
 

"L'édition de traductions et d'essais sur des thèmes potugais aux Etats Unis", in  
Francisco Bethencourt, L'Édition d'Auteurs Portugais à l'Étranger, Vol. XLVII, (Centre 
Culturel Calouste Gulbenkian, Paris, 2004), pp. 117-122. 
 

"Eduardo Mayone Dias", "Décima Ilha", "Pedra de Dighton" and "Edmund Burke  
Delabarre", entries for Enciclopédia Açoriana,  

 
"A propósito de Lusofonia: o que a língua não é", in Carlos Ceia, Isabel Lousada 

e M. João R. Afonso, eds., Estudos Anglo-Portugueses. Livro de Homenagem a Maria 
Leonor Machado de Sousa (Lisboa: Edições Colibri, 2003), pp. 545-551. Reprinted in 
SAAL, nº 8 (October, 2003), pp. 4-7. Reprinted in  expanded version in Miguel jasmines 
Rodrigues, (org.,)  Futuro e História da Lusofonia Global (Lisboa: IICT, 2008), pp. 195-
204. 
 

“A mundividência saramaguiana ou a coerência na busca da materialização da 
ordem necessária”, in M. L. Sousa et al, Em Louvor da Linguagem. Homenagem a M. 
(Lisbon: Edições Colibri, 2003), pp. 23-30.. Reprinted in SAAL. Suplemento Açoriano de 
Artes e Letras, 1, n.1 (2003), pp. 4-6. 
 

"Livros açorianos em inglês - um pequeno projecto de sobrevivência cultural", in 
I Jornadas 'Emigração/Comunidades' - Lisboa (Horta: Direcção Regional das 
Comunidades, 2002), 207-211. Reprinted in SAAL/SABER, n. 4 (2003), 7-8. 

 
" Jean Baudrillard  - Uma apressadíssima visão da América ", M. L. M. Sousa, ed,  

Actas do Congresso Internacional de Estudos Anglo-Portugueses (Lisboa: Centro de 
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Estudos Anglo-Portugueses. Fac. C. S. e Humanas, 2003), pp. 663-669. Partially 
reprinted in SAAL/Saber,  IV, nº 7 (Nov. 2003), pp. 4-6.  
 

"Identidade nacional - a doce tirania do passado", in Orlando Grossegesse, ed., O 
Estado do Nosso Futuro: Brasil e Portugal entre identidade nacional e globalização 
(Berlin: Tranvia, 2004), pp. 10-24.  

 
"Escrever num mundo em permanente mudança", Raia sem Fronteiras 2002 

(Castelo Branco: Câmara Municipal, 2002), pp. 37-41. 
 

"The tenth island and the narrowing of the bridges over the Atlantic River"/ "A 
décima ilha e o estreitamento das pontes sobre o Rio Atlântico", in Day of the Azores / O 
Dia da Região Autónoma dos Açores - 2001, a bilingual edition, (Ponta Delgada: 
Governo Regional dos Açores,  2002), pp. 12-35. Printed also in Correio da Horta, Aug. 
13, 2001. 
 
 “A propos de la Lusophonie: Ce que la langue n’est pas”, in Francisco 
Bethencourt, ed., Lusophonie et Multiculturalisme (Paris: Archives du Centre Culturel 
Calouste Gulbenkian, 2003), pp.139-145. 
 
 "A cidade e as ilhas - valores e escolhas", in M. A. Homem, ed., Escritores e 
Cidades (Funchal: Departamento de Cultura / Câmara Municipal, 2004), pp. 125-129. 
Partially reprinted in SAAL,/Saber, V,  nº 12 (Feb. 2004), pp. 4-6. 
 
 “O ensaio de Vergílio Ferreira”, in Maria Joaquina Nobre Júlio, ed., In Memoriam 
de Vergílio Ferreira (Lisboa: Bertrand Editora, 2003), pp. 93-101. Partially reprinted in 
SAAL/Saber, V, nº  17 (July 2004), pp.  17-19. 
 
 “Responsabilidade nos media”, in Mário Mesquita, ed., Os Media e a 
Transmissão dos Saberes (Lisboa: Cosmos, forthcoming). 
 
 “Americanização” "Baú". "Sonho Americano", entries in Enciclopédia de Cultura 
Açoriana, http://pg.azores.gov.pt/drac/cca/enciclopedia/index.aspx  
 

"Stormy Isles: An Azorean Tale, by Vitorino Nemésio", in Joyce Moss, ed., 
Spanish and Portuguese Literature in Context, Vol. 5 of World Literature and Its Times. 
Profiles of Notable Literary Works and the Historical Events that Influenced Them 
(Detroit, MI: Gale Group, 2002), pp. 477-485. 

 
"William Wood - uma figura (desconhecida) da história da emigração açoriana 

para os EUA", in M. Simões, H. Madeira , L. C. da Rosa, orgs., Textos da Diáspora. 
Homenagem a J. David Rosa (Berlin, Germany: AVINUS Verlag, 2002), pp. 135-145. 

 
"Irmãos Côrte-Real - os mitos e os factos e a sua importância identitária", Luis 

Arruda, ed., O Faial e a Periferia Açoriana nos Séculos XV a XX (Horta: Núcleo 
Cultural, 2004), pp. 37-43. 
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“Two Decades of Portuguese-American Literature: An Overview” in Asela R. 

Laguna, ed, The Global Impact of the Portuguese Language (New Brunswick, NJ: 
Transaction Publications, 2001), pp. 231-254. 
 

"Notas à margem sobre a imagem de Portugal", in A Imagem de Portugal. 
Seminário Diplomático (Lisboa: Instituto Diplomático, 2002), pp. 103-121. 
 

“As Ilhas e os Mundos, Literaturas & Literaturas”, in Caminhos do Mar. Livro de 
 Comunicações do Colóquio” (Funchal: Câmara Municipal, Departamento de Cultura, 
2001), pp.  187-192. 

 
"L(USA)lândia - um olhar interrogativo sobre o futuro", in Ponta Delgada - 

Cinco Séculos de Concelho, 1499-1999. (Ponta Delgada: Câmara Municipal, pp. 133-
141. 
 

"Value conflicts and cultural adjustments in North America", in Carlos Teixeira 
and Victor P. Da Rosa, The Portuguese in Canada (Toronto:  Toronto University Press, 
2000), pp. 112-124. Revised version, 2nd edition forthcoming 2008,, pp. 255-268. 
 

Translation of José Enes, “My Philosophical Trajectory”, in Raúl Fornet-
Betancourt, ed., World survey on the situation of Philosophy at the end of the Twentieth 
Century", 2000. 
 
 "The Portuguese-American communities and politics - a look at the cultural roots 
of a distant relationship", in Frank Fagundes, ed.  Ecos de uma Viagem. Em Honra de 
Eduardo Mayone Dias  (Providence, RI: Gávea-Brown, 1999), pp. 229-243. 
 
 “Nemésio, o humanista ponte entre as “duas culturas” - uma revisitação de Era do 
Átomo, Crise do Homem., in António Machado Pires et al. , eds., Vitorino Nemésio Vinte 
Anos Depois. Actas do Colóquio Internacional, Fevereiro de 98 (Lisboa:  Edições 
Cosmos e Seminário Internacional de Estudos Nemesianos, 1999), pp. 535-541. 
 
  "A recepção crítica a A Casa Fechada, de Vitorino Nemésio, e uma breve 
revisitação," in Jorge Fernandes da Silveira, ed., Escrever a Casa Portuguesa  (Belo 
Horizonte: Editora da Univ. Fed. Belo Horizonte, 1999), pp. 51-57. 
 
 "Sobre a 'revolução da experiência' no Portugal do Século XVI: na pista do 
conceito de 'experiência, a madre das cousas'", T. F. Earle, ed., Actas do V Congresso da 
Associacão Internacional de Lusitanistas, vol. 3,  Oxford/Coimbra, 1998, pp. 1617-1625. 
 
 "Azorean Dreams," Portuguese Spinner. An American Story. Stories of History, 
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1998, pp. 20-29 
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1994, pp. 221-234. 
 
 "Antero de Quental e a sua proposta no contexto do debate português sobre as 
Causas da Decadência dos Povos Peninsulares", in Isabel Pires de Lima, org., Antero e o 
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“Prólogo”, Fátima Martins, América (San José, CA: Portuguese Heritage  
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“Da nossa diáspora”, Preface to Daniel Melo e Eduardo Caetano da Silva (eds.),  

Construção da Nação e Associativismo na Emigração Portuguesa (Lisboa: Instituto de 
Ciências Sociais, 2009), pp. 15-19. 
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Terra e da Sua Gente (Ponta Delgada: Nova Gráfica, 2009), pp. 5-7. 
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Eduíno de Jesus, Os Silos do Silêncio. Poesia (1948-2004) (Lisboa: Imprensa Nacional – 
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Açores da Nova Inglaterra, 2004), pp. 5-7. 
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"O(s) Adrianos", in Francisco C. Fagundes, Um Passo mais no Português 
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 "A case of "Up" Syndrome", in José Brites, ed., Ronnie - a smiling life with Down 
Syndrome (Rumford: Peregrinação Publications, 2002) pp. 61-63.  
 
 “Prosema ao Brasil”, in João Almino e Arnaldo Saraiva, eds., Literatura 
Portuguesa e Brasileira - Ano 2000  (Porto: Comissão Nacional para as Comemorações 
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An American Story. Stories of History, Culture and Life from Portuguese Americans in 
Southeastern  New England (New Bedford, MA: Spinner Publications, 1998), pp. 186-
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(Muiderberg, Holland: Dick Coutinho, 1991), pp. 111-112 (a reprint) 
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 "(Sapa)teia Quotidiana," in A.M. Pires Cabral, ed., A Emigração na Literatura 
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 "A Família do Jànim Rapoza", "Mr. John Hartmeinsh," and "Americanos 
Descendentes de Portugueses", in Fausto Avendaño, ed., Literatura de Expressão 
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 "Carta de um Banco a um Português," in Luís de Miranda Correia, ed., Sílabas 
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“Of José Blanco, Gulbenkian,  and Brown”, Gávea-Brown, 24-5 (2005-6), pp.  
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humor na literatura portuguesa”,  Estudos Anterianos, 13/14 (April-Oct.2004), pp. 19-66. 
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biológico,” Revista Portuguesa de Humanidades, vol. 10 (2006), pp. 421-430. 
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 “José Rodrigues Miguéis, Antero e a crise chamada Portugal”, Estudos 
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 Universidade de Évora, n.12 (December 2002), pp. 19-61. 
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